
Conectados por el Pasado, Centrados en el Futuro

¡Este año celebramos 100 años como comunidad! Hemos
crecido y cambiado mucho como comunidad y El Lamplighter
continúa su mirada hacia el pasado.
La incorporación de Brentwood surgió de un esfuerzo de base
para lograr que las cosas se hicieran en 1922 y ese espíritu de
poder continuó durante los siguientes veinte años cuando los
ciudadanos desempeñaron un papel activo en la modernización
de la ciudad. Se creó el Departamento de Bomberos Voluntarios
de Brentwood, se instalaron luces eléctricas y se construyeron
carreteras. En los primeros días, los ciudadanos podían incluso
construir sus propios caminos y se les animaba a pedir prestados
los camiones y la maquinaria pesada propiedad de la alcaldía
para realizar el trabajo.

En el momento de la Segunda Guerra Mundial, Brentwood era
una ciudad moderna y próspera. Cuando se adoptó un nuevo
sistema de nombres de calles en los suburbios de Washington en
1942, también se cambiaron los nombres de las calles de
Brentwood. Aunque este cambio ayudó a crear un mapa más
uniforme entre las carreteras de la ciudad y el condado, causó
cierta confusión entre los residentes de Brentwood que
regresaban a casa después de la guerra, ¡muchos de los cuales
tenían problemas para encontrar sus propios hogares!

Después de la guerra, la población de Brentwood aumentó casi
un 50 por ciento. Una gran parte de esos nuevos residentes eran
veteranos de la Segunda Guerra Mundial que se sintieron
atraídos por nuestra ciudad porque estaba cerca de donde
estaban todos los trabajos en DC y porque querían un buen lugar
para formar una familia. Como resultado, Brentwood vio que sus
primeros edificios de apartamentos suben durante ese tiempo,
incluidos los apartamentos de Queenstown y Capitol Square.
Nuestra ciudad ha crecido y cambiado de muchas maneras a lo
largo de los años.

Gracias a la dedicación y el arduo trabajo de nuestros residentes,
pasados y presentes, ¡podemos celebrar los 100 años de
Brentwood!

Gracias al ex alcalde de Brentwood George Denny, Jr. por
proporcionar información valiosa sobre la historia de Brentwood.
El libro del alcalde Denny "Brentwood: Town in Transition" está
disponible en george.dilden@yahoo.com

Connected by the Past, Focused on the Future

This year we celebrate 100 years as a community! We
have grown and changed a lot as a community and The
Lamplighter is continuing it’s look back in time.
Brentwood’s incorporation grew out of a grassroots effort to
get things done in 1922 and that can-do spirit continued for
the next twenty years as citizens played an active role in
modernizing the city. The Brentwood Volunteer Fire
Department was created, electric lights were installed, and
roads were built. In the early days, citizens could even build
their own roads and were encouraged to borrow the trucks
and heavy machinery owned by the Town to get the job
done.

By the time of the Second World War Brentwood was a
thriving modern Town. When a new system of street names
was adopted throughout the Washington suburbs in 1942,
the names of Brentwood’s streets were changed as well.
Although this change helped create a more uniform map
between city and county roads, it did cause some confusion
for Brentwood residents returning home from the war -
many of whom had trouble finding their own homes!

After the war, Brentwood’s population swelled by nearly 50
percent. A large portion of those new residents were World
War Two veterans who were attracted to our city because it
was close to where all the jobs were in DC and because
they wanted a nice place to raise a family. As a result,
Brentwood saw its first apartment buildings go up during
that time, including Queenstown Apartments and Capitol
Square.

Our Town has grown and changed in many ways over the
years. Thanks to the dedication and hard work of our
residents - past and present - we can celebrate 100 years
of Brentwood!

Thank you to former Brentwood Mayor George Denny, Jr. for
providing valuable information about the history of Brentwood.
Mayor Denny’s book “Brentwood:Town in Transition” is available
at george.dilden@yahoo.com
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Brentwood, Maryland in 1922

Can you find your house on these old maps of Brentwood?
These maps were made in July of 1922 and include the
original street names of Brentwood! In 1942 all the street
names and house numbers in the DC suburbs were changed
to their current names. Is your house a Brentwood original?
Happy hunting!

Brentwood, Maryland en 1922

¿Puedes encontrar tu casa en estos viejos mapas de
Brentwood? ¡Estos mapas se hicieron en julio de 1922 e
incluyen los nombres originales de las calles de Brentwood!
En 1942, todos los nombres de calles y números de casas en
los suburbios de DC se cambiaron a sus nombres actuales.
¿Es su casa una original de Brentwood? ¡Feliz búsqueda!

Black History Month Event-Black Mothers Matter 

On Saturday, February 19, 2022, the Town of
Brentwood Hosted its annual Black History Month
event. In keeping with this year’s national theme,
Black Health & Wellness, we hosted a panel titled
Black Mother’s Matter. to discuss health disparities
among expectant Black women. Our panel was
comprised of a Denawa Alberti, a full spectrum
doula, Katie Shannon, a certified nurse midwife,
Khadija Jones, a lactation specialist, and Toshira
Monroe a home birth advocate and was moderated
by Council Member Quianna Taylor. Residents who
missed this conversation can view it via a link on our
website.

Evento del Mes de la Historia Afroamericana -
Las madres Afroamericana importan

El sábado 19 de febrero de 2022, la ciudad de
Brentwood organizó su evento anual del Mes de la
Historia Afroamericana. De acuerdo con el tema
nacional de este año, Black Health & Wellness,
organizamos un panel titulado Black Mother's Matter
para discutir las disparidades de salud entre las
mujeres Afroamericana embarazadas. Nuestro panel
estuvo compuesto por Denawa Alberti, una doula de
espectro completo, Katie Shannon, enfermera partera
certificada, Khadija Jones, especialista en lactancia y
Toshira Monroe, defensora del parto en el hogar, y fue
moderado por la concejal Quianna Taylor. Los
residentes que se perdieron esta conversación pueden
verla a través de un enlace en nuestro sitio web.

Katie 
Shannon

Denawa
Alberti

Toshira
Monroe 

Khadija
Jones
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March is Women's History Month

The contributions of women through the years have
often gone unappreciated and forgotten but each year,
in March, Women's History Month is a time for
reflection, appreciation, and celebration. Women's
History Month is an important time to recognize
contributions both large and small that have changed
our lives for the better.
The Library of Congress, National Archives and
Records Administration, National Endowment for the
Humanities, National Gallery of Art, National Park
Service, Smithsonian Institution and United States
Holocaust Memorial Museum join in commemorating
and encouraging the study, observance and celebration
of the vital role of women in American history.
Take some time to check out some of the exhibits:

Girlhood (It’s complicated)
Remarkable Legacies of American Women
The Women of Four Wars
Credit: https://womenshistorymonth.gov/Hosted by The
Library of Congress | Legal | USA.gov

The 2022 National Women’s History Theme
“Women Providing Healing, Promoting Hope”
The 2022 Women’s History theme, “Providing Healing,
Promoting Hope,” is both a tribute to the ceaseless
work of caregivers and frontline workers during this
ongoing pandemic and also a recognition of the
thousands of ways that women of all cultures have
provided both healing and hope throughout history.
Women have long advocated for compassionate
treatments and new directions in public health and in
women’s mental and physical health. Women have also
historically led the way in mending divisions, healing
wounds, and finding peaceful solutions. This timeless
work, in so many ways and in addition to so many
other tasks, has helped countless individuals in our
communities recover and follow their dreams.
The 2022 theme proudly honors those who, in both
public and private life, provide healing and promote
hope for the betterment of all.
Credit: https://nationalwomenshistoryalliance.org/2022-
theme/

Marzo es el Mes de la Historia de la Mujer

Las contribuciones de las mujeres a lo largo de los 
años a menudo han pasado desapercibidas y 
olvidadas, pero cada año, en marzo, el Mes de la 
Historia de la Mujer es un momento de reflexión, 
reconocimiento y celebración. El Mes de la Historia de 
la Mujer es un momento importante para reconocer 
las contribuciones, tanto grandes como pequeñas, que 
han cambiado nuestras vidas para mejor.
La Biblioteca del Congreso, la Administración 
Nacional de Archivos y Registros, el Fondo Nacional 
para las Humanidades, la Galería Nacional de Arte, el 
Servicio de Parques Nacionales, la Institución 
Smithsonian y el Museo Conmemorativo del 
Holocausto de los Estados Unidos se unen para 
conmemorar y alentar el estudio, la observancia y la 
celebración del papel vital de mujeres en la historia 
americana.
Tómese su tiempo para ver algunas de las 
exhibiciones:

Girlhood (It’s complicated)
Remarkable Legacies of American Women The 
Women of Four Wars
Credit: https://womenshistorymonth.gov/Hosted by The 
Library of Congress | Legal | USA.gov

El Tema Nacional de Historia de la Mujer 2022
“Mujeres Brindando Sanación, Promoviendo 

Esperanza”
El tema de la Historia de la mujer de 2022, "Proporcionar 
sanación, promover la esperanza", es un tributo al trabajo 
incesante de los cuidadores y trabajadores de primera línea 
durante esta pandemia en curso y también un 
reconocimiento de las miles de formas en que las mujeres 
de todas las culturas han brindado sanación y esperanza a 
lo largo de la historia.
Las mujeres han abogado durante mucho tiempo por 
tratamientos compasivos y nuevas direcciones en la salud 
pública y en la salud mental y física de las mujeres. Las 
mujeres también han liderado históricamente el camino 
para reparar divisiones, sanar heridas y encontrar 
soluciones pacíficas. Este trabajo atemporal, de muchas 
maneras y además de muchas otras tareas, ha ayudado a 
innumerables personas en nuestras comunidades a 
recuperarse y seguir sus sueños.
El tema de 2022 honra con orgullo a aquellos que, tanto en 
la vida pública como en la privada, brindan sanación y 
promueven la esperanza para el mejoramiento de todos.
Credit: https://nationalwomenshistoryalliance.org/2022-theme/

https://americanhistory.si.edu/girlhood
https://www.nps.gov/subjects/womenshistory/index.htm
https://www.loc.gov/vets/stories/ex-war-women4wars.html
https://www.loc.gov/vets/stories/ex-war-women4wars.html
https://womenshistorymonth.gov/Hosted%20by%20The%20Library%20of%20Congress%20%7C%20Legal%20%7C%20USA.gov
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Spring is right around the corner and now is a good time
to start planning your garden! Everyone can grow a
garden. Whether it’s an herb garden in your windowsill
or a big garden in your backyard, growing your own food
can be a rewarding and nutritious exercise that provides
you with fresh food and a fun activity.

The basics of gardening are all the same: good soil, good
light and good water. These three basic rules apply to
whether you are planning to grow in a container, a raised
bed or directly in the ground. Choose garden soil that is
dark and crumbly and drains well. If your dirt seems
thick and dense, add some organic matter like crushed
leaves or compost. Choose a nice, sunny spot and make
sure your plants get at least six hours of sunlight every
day. When it comes to watering your plants, try and
water just a little bit everyday when they are seeds or
seedlings, then once they get a little bigger give them a
good soaking every few days or whenever you feel the soil
dry out.

Gardening brings families and communities together and
helps create emotional benefits, like the joy of watching
things grow under your care. Planting a garden can also
be good for the environment if you go organic! Growing
food without pesticides and herbicides cuts down on air
and water pollution, plus your garden cuts down on the
use of fossil fuels since the food doesn’t need to be
shipped - it’s already in your home!

For more information, visit the University of Maryland
College of Agriculture and Natural Resources at
https://extension.umd.edu/resource/how-start-
vegetable-garden

¡La primavera está a la vuelta de la esquina y ahora es un
buen momento para comenzar a planificar su jardín!
Todos pueden hacer crecer un jardín. Ya sea un jardín
de hierbas en el alféizar de su ventana o un gran jardín
en su patio trasero, cultivar sus propios alimentos puede
ser un ejercicio gratificante y nutritivo que le
proporciona alimentos frescos y una actividad divertida.

Los fundamentos de la jardinería son todos iguales:
buena tierra, buena luz y buena agua. Estas tres reglas
básicas se aplican a si planea cultivar en un contenedor,
un cantero elevado o directamente en la tierra. Elija
tierra de jardín que sea oscura y quebradiza y que drene
bien. Si su tierra parece espesa y densa, agregue un poco
de materia orgánica como hojas trituradas o compost.
Elija un lugar agradable y soleado y asegúrese de que sus
plantas reciban al menos seis horas de luz solar todos los
días. Cuando se trata de cuidar sus plantas, intente
observar un poco todos los días cuando sean semillas o
plántulas, luego, una vez que crezcan un poco, remoje
cada dos días o cuando la tierra se sienta seca.

La jardinería une a las familias y las comunidades y
ayuda a crear beneficios emocionales, como la alegría de
ver crecer las cosas bajo su cuidado. ¡Plantar un jardín
también puede ser bueno para el medio ambiente si se
vuelve orgánico! Cultivar alimentos sin pesticidas ni
herbicidas reduce la contaminación del aire y el agua,
además, su jardín reduce el uso de combustibles fósiles,
ya que no es necesario enviar los alimentos, ¡ por que ya
están en su hogar!

Para obtener más información, visite la Facultad de
Agricultura y Recursos Naturales de la Universidad de
Maryland en https://extension.umd.edu/resource/how-
start-vegetable-garden



Denuncia de delitos

¿Cuáles son los beneficios de denunciar un
delito?
La información que brinde puede: Ayudar a llevar a la
persona que cometió el delito ante la justicia; esto
podría ayudar a prevenir más delitos y proteger a otras
personas para que no se conviertan en víctimas. Ayude
a su comunidad: todos los delitos y comportamientos
antisociales tienen un efecto negativo y denunciarlos
puede ayudar a abordar el problema.
¿Se deben denunciar los delitos?
Todo delito es grave y su seguridad es importante.
No importa qué pasó ni cuándo pasó, todo delito es
grave. Cuando denuncie un delito a la policía, lo
escucharán y ellos pueden informarle sobre las
opciones que pueden ayudarlo a estar más seguro.

5 cosas que debe hacer cuando llama al 911
• Compruebe la escena. Su propia seguridad es lo
primero a considerar.

• No entre en pánico. Cliché pero cierto.
• Dar su ubicación.
• Dé toda la información que pueda.
• Escucha a la despachadora.

Reporting Crime

What are the benefits of reporting crime?
The information you give them can: Help to bring the
person who committed the crime to justice – this
could help to prevent further crimes and protect
others from becoming victims. help your community
- all crimes and anti-social behavior have a negative
effect and reporting them can help the problem be
addressed.
Should crimes be reported?
All crime is serious, and your safety is important.
It does not matter what happened or when it
happened, all crime is serious. When you report a
crime to police you will be listened to and they can
tell you about options that can help make you safer.

5 Things You Should Do When You Call 911
• Check the scene. Your own safety is the first thing
to consider.

• Don't panic. Cliché but true.
• Give your location.
• Give as much information as you can.
• Listen to the dispatcher.
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Do not neglect; protect! 

Chapter 18 Animals

§ 18-4 Confinement; exception

• Pets should be confined at ALL times to the premises
of their owners, except when under immediate and
effective control of said owner or custodian, specifically
on a leash not to exceed six feet in length.

§ 18-5 Actions considered public nuisance.

• Owners shall provide effective care and control of his
pets, examples are excessive, continuous or untimely
barking, howling or making of other noises, molesting
passersby, chasing vehicles, habitually attacking other
domestic animals, trespassing upon school grounds or
trespassing upon any other property in such a manner
as to damage the property or excreting on property
other than that of the owner.

• Owners shall not allow their pets solid waste to remain
on property, public or private. The person owning or
having custody of the pet shall immediately remove and
properly dispose of solid waste.

There are 10 dog waste stations throughout the
town. Please use them while walking your pets.

No los descuides; ¡Protegelos!

Capítulo 18 Animales

§ 18-4 Confinamiento; excepción
• Las mascotas deben estar confinadas en TODO
momento en las instalaciones de sus dueños, excepto
cuando estén bajo el control inmediato y efectivo de
dicho dueño o custodio, específicamente con una
correa que no exceda los seis pies de largo.

§ 18-5 Acciones consideradas molestia pública.
• Los dueños deberán brindar cuidado y control
efectivos a sus mascotas, por ejemplo, ladridos
excesivos, continuos o inoportunos, aullidos o hacer
otros ruidos, molestar a los transeúntes, perseguir
vehículos, atacar habitualmente a otros animales
domésticos, invadir los terrenos de la escuela o invadir
cualquier otra propiedad en tal manera que dañe la
propiedad o excrete en una propiedad que no sea la del
dueño.

• Los dueños no deberán permitir que los desechos
sólidos de sus mascotas permanezcan en la propiedad,
pública o privada. Los dueños o persona que tenga la
custodia de la mascota deberá inmediatamente retirar
y disponer adecuadamente los desechos sólidos.

Hay 10 estaciones de desechos de perros en toda
la ciudad. Úsalos mientras paseas a tus mascotas.

CODE ENFOCEMENT DE LA OFICINA DE APLICACIÓN DE 
CÓDIGOS

Capital Area Food Bank Food distribution are 
on the 1st & 3rd Tuesdays of the month until 

March 15, 2022

Tuesday, March 1, 2022

Tuesday, March 15, 2022

La distribución de alimentos del Banco de 
Alimentos del Área Capital se realiza el 1st y 
3rd martes del mes hasta el 15 de marzo de 

2022

Martes, 1, de Marzo de 2022

Martes, 15, de Marzo de 2022

https://ecode360.com/27510204
https://ecode360.com/27510204
http://www.brentwoodmd.gov/DocumentCenter/View/1086/Brentwood-Pet-Waste-Station-Map
http://www.brentwoodmd.gov/DocumentCenter/View/1086/Brentwood-Pet-Waste-Station-Map
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COUNCIL ACTIONS ACCIONES DEL CONSEJO

Aprobación de $76,847 en pago retroactivo por
peligrosidad y $112,200 en pago por peligrosidad
proyectado más impuestos que provendrán de
fondos federales ARPA con un monto total de
$203,509. 48

Aprobación de financiamiento para alojamiento
MML que no exceda los $7000

Aprobación de $465 para la Conferencia Ejecutiva
de la Policía de abril de 2022 para que asista el Jefe
Althoff

Move to approve $76,847 in retroactive hazard pay
and $112,200 in projected hazard pay plus taxes to
come from federal ARPA funding with a total
amount of $203,509. 48

Move to approve funding for MML lodging not to
exceed $7000

Move to approve $465 from line item 5-4140 for
Police Executive Conference April 2022 for Chief
Althoff to attend

EL CONDADO DE PRINCE GEORGE LEVANTARÁ EL MANDATO DE MASCARILLA PARA 
INTERIORES EL 28 DE FEBRERO DE 2022

LARGO, MD - La ejecutiva del condado de Prince George, Angela Alsobrooks, anunció hoy que el condado levantará su
mandato de mascarilla para interiores el lunes 28 de febrero de 2022, ya que las tasas de casos de COVID-19 continúan
cayendo significativamente en el condado luego del pico de la variante Omicron.

PRINCE GEORGE’S COUNTY TO LIFT INDOOR MASK MANDATE ON FEBRUARY 28, 2022 

LARGO, MD – Prince George’s County Executive Angela Alsobrooks announced today that the County will lift its indoor
mask mandate on Monday, February 28, 2022, as COVID-19 case rates continue to drop significantly in the County
following the peak of the Omicron variant.

https://www.youtube.com/channel/UCVuRGBR2Xh6qn0JdG-KbMGw
https://www.youtube.com/channel/UCVuRGBR2Xh6qn0JdG-KbMGw
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NOTIFY ME (Text or Email)

Residents, please take a moment to sign-up for 
notifications on our website. This will allow us to 
communicate with you and provide live notices. 

To sign-up, please go online to
www.brentwoodmd.gov & select NOTIFY ME.
This will transfer you to a sign-up page that will
allow you to insert your e-mail address and
phone number for text alerts and select what
you wish to be alerted for.

Thank you for taking the time to sign-up.

NOTIFY ME (Mensaje de texto o correo 
electrónico)

Residentes, cuando el clima comience a refrescar,
tómese un momento para suscribirse para recibir
notificaciones en nuestro sitio web. Esto nos permitirá
comunicarnos con usted y brindarle avisos en vivo.
Para inscribirse, visite www.brentwoodmd.gov y
seleccione NOTIFICARME. Esto lo transferirá a una
página de registro que le permitirá ingresar su
dirección de correo electrónico y número de teléfono
para recibir alertas de texto y seleccionar lo que
desea recibir.

COMMUNITY CORNER ESQUINA COMUNITARIO

Cabinet for Children & Youth
County Executive Alsobrooks announced the
formation of the Cabinet for Children and Youth,
which will work to improve outcomes for children
and youth ages 25 and under in the County. The
Cabinet will issue a preliminary report with
recommendations for improving coordination of
services across different levels of government and
community-based organizations by December 1,
2022

Youth Engagement Week – Youth 
Leadership Academy

During Youth Engagement Week, the County
continues to highlight programs that support our
youth. The Youth Leadership Academy through the
Office of Human Rights is designed to engage the
minds of young people ages 12 to 22, and to grow
social changers for justice.

https://www.youtube.com/watch?v=4vRl3-bT1T8
#YouthEngagementWeekPGC #PrinceGeorgesProud

Gabinete para Niños y Jóvenes 
La Ejecutiva del Condado Alsobrooks anunció la
formación del Gabinete para Niños y Jóvenes, que
trabajará para mejorar los resultados de los niños y
jóvenes de 25 años y menores en el Condado. El Gabinete
proporcionará un informe preliminar con
recomendaciones para mejorar la coordinación de
servicios entre diferentes niveles de gobierno y
organizaciones comunitarias antes del 1 de diciembre de
2022

Semana de participación juvenil - Academia de 
Liderazgo Juvenil

Durante la Semana de Participación Juvenil, el Condado
continúa destacando programas que apoyan a nuestra
juventud. La Academia de Liderazgo Juvenil a través de
la Oficina de Derechos Humanos está diseñada para
involucrar las mentes de los jóvenes de 12 a 22 años de
edad y para hacer crecer a los cambiadores sociales por la
justicia.
https://www.youtube.com/watch?v=4vRl3-bT1T8
#YouthEngagementWeekPGC #PrinceGeorgesProud



5

THE BRENTWOOD
Lamplighter PAGE 8

THE PG COUNTY LANDFILL (BROWN STATION ROAD) 
OFFERS THE FOLLOWING INFO: SCRAP TIRES

COUNTY RESIDENTS MAY DISPOSE OF A MAXIMUM OF 5
SCRAP TIRES NO LARGER THAN 17" IN SIZE PER YEAR.
DISPOSAL OF MORE THAN 5 TIRES REQUIRES A TIRE

HAULER'S LICENSE ISSUED BY THE MARYLAND

DEPARTMENT OF THE ENVIRONMENT (800-633-6101). WE

DO NOT ACCEPT AUTOMOBILES/TRUCKS OR PARTS.

FOR MORE INFORMATION: 
HTTPS://WWW.PRINCEGEORGESCOUNTYMD.GOV/1960/VEH

ICULAR-ACCESS-TO-LANDFILL

EL VERTEDERO DEL CONDADO DE PG 
(BROWN STATION ROAD) OFRECE LA SIGUIENTE

INFORMACIÓN: LLANTAS DE DESECHO

LOS RESIDENTES DEL CONDADO PUEDEN DESHACERSE DE

UN MÁXIMO DE 5 LLANTAS DE DESECHO QUE NO SUPEREN

LAS 17" DE TAMAÑO POR AÑO. LA ELIMINACIÓN DE MÁS DE

5 LLANTAS REQUIERE UNA LICENCIA DE TRANSPORTISTA DE

LLANTAS EMITIDA POR EL DEPARTAMENTO DE MEDIO

AMBIENTE DE MARYLAND (800-633-6101). NO ACEPTAMOS

AUTOMÓVILES/CAMIONES O REPUESTOS DE AUTOMÓVILES.

PARA MÁS INFORMACIÓN: 
HTTPS://WWW.PRINCEGEORGESCOUNTYMD.GOV/1960/VEHI

CULAR-ACCESS-TO-LANDFILL

#SaveTheDate 2022 Brentwood Day
This year the Town of Brentwood is celebrating 100 years
(YAY!) We’re ramping up for an amazing Brentwood
Day celebration and we want you to save the date!
Saturday, June 4, 2022, at Bartlett Park located behind
Town Hall. Any local artists, creators/crafters, or
vendors who are interested in participating, please email
QTaylor@BrentwoodMd.gov or call 301-927-3344.

The Special Events Committee is still looking for
volunteers to help plan our centennial events.
Anyone interested can contact CM Taylor.

Día de Brentwood Guardar la fecha
Este año, la ciudad de Brentwood está celebrando 100
años (¡YAY!) ¡Nos estamos preparando para una
increíble celebración del Día de Brentwood y
queremos que reserve la fecha! Sábado, 4 de junio en
Bartlett Park ubicado detrás de la alcaldía. Cualquier
artista, creador/artesano o vendedor local que esté
interesado en participar, envíe un correo electrónico
QTaylor@BrentwoodMd.gov o llame 301-927-3344.

El Comité de Eventos Especiales todavía está buscando
voluntarios para ayudar a planificar nuestros eventos
del centenario. Cualquier interesado puede ponerse en
contacto con CM Taylor.
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BRENTWOOD BUSINESS NETWORK



Customer Service and Billing: 844-WASHGAS
Gas Emergency Line: 844-WASHGAS (844-927-4427) - Select option 1
If you smell gas, leave the area immediately and call 911 or the Washington Gas emergency line.
Washington Gas has specific phone numbers to address customer service, project and rebate inquiries.
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Mayor & Council

MAYOR
Rocio Treminio-Lopez 301-927-3344
Rocio.Treminio-Lopez@brentwoodmd.gov

VICE MAYOR
Stefan Leggin 667-352-6284
sleggin@brentwoodmd.gov

COUNCIL MEMBERS
Marcus Monroe 301-364-7007
marcus.monroe@brentwoodmd.gov

Quianna Taylor 667-352-6162
qtaylor@brentwoodmd.gov

Dr. Mary Vechery-Goff 667-352-6287
mvechery-goff@brentwoodmd.gov

TOWN HALL
Phone: 301-927-3344
Fax: 301-927-0681
info@Brentwoodmd.gov

Staff

TOWN ADMINISTRATOR
James D. Gaston III 301-927-3344
town.administrator@brentwoodmd.gov

TREASURER/HR MANAGER
Shelley Dorsey 301-927-3344
treasurer@brentwoodmd.gov

TOWN CLERK
Giselle Richards
townclerk@brentwoodmd.gov

BRENTWOOD POLICE DEPARTMENT
301-864-1858
police.chief@brentwoodmd.gov
Emergency—911

Prince Georges County
Non-Emergency
301-352-1200

Report downed wires and life-threatening emergencies by calling Pepco at 1-877-PEPCO-62 (877-737-2662). This number is available 24 
hours a day, ...
If you need additional help, please call Customer Service Center at 202-833-7500.    
Lights out? Let us know! You can quickly and easily report your outage via text message*, the Pepco mobile app, or by calling customer 
service at 1-877-737-2662. Online services and phone number are available 24 hours a day, 7 days a week.

Customer Service 301-206-4001 (ask for agent) 
Weekdays: 7:30 am - 7:00 pm
Email: custserv@wsscwater.com
If you're experiencing a water emergency, such as a broken water main, or a sewer emergency, report it using the mobile app, email 
emergencycallcenter@wsscwater.com, or call 301-206-4002.



The Town of Brentwood does not discriminate based on race, religion, sex, national origin, orientation or disability. If you are a person with a
disability and wish to participate in Town activities, meetings or programs please contact the Town Hall or contact the Maryland Relay
System at (800) 735-2258.

El municipio de Brentwood no discrimina por motivos de raza, religión, sexo, origen nacional, orientación o discapacidad. Si usted es una
persona con una discapacidad y desea participar en las actividades, reuniones o programas del municipio, por favor comuníquese con el
ayuntamiento o comuníquese con el sistema de relevo de Maryland al (800) 735-2258.

Town of Brentwood 
4300 39th Place
Brentwood, MD 20722

THE BRENTWOOD
Lamplighter

PRSRT STD
U.S. POSTAGE  

PAID
BRENTWOOD, MD  
PERMIT NO. 5444

Yard Waste pick up every MONDAY

Bulk trash must be called in to Bates Trucking on TUESDAY
Bulk trash must be called in to Bates Trucking on TUESDAY
by 2PM. Call 301-773-2069.
Please remember ALL YARD WASTE must be placed in
PAPER BAGS or tied in bundles and placed outside wit 
MONDAY MORNING. NO PLASTIC BAGS will be
collected. If yard waste is placed in a regular can it must be 
marked YARD WASTE.

on TUESDAY
by 2PM. Call 301-773-2069.

Residents should check the
Town  website regularly for
additional news  and howto 
participate in virtual  Town
Meetings.

Los residentes deben consultar
el sitio web de la ciudad 
regularmente para obtener 
noticias adiciónales y como 
participar en reuniones virtuales 
de la ciudad.

Yard Waste pick up every MONDAY
Please remember ALL YARD WASTE must be placed in PAPER
BAGS or tied in bundles and placed outside with your garbage
on MONDAY. NO PLASTIC BAGS will be collected. If yard
waste is placed in a regular can it must be marked YARD
WASTE.

Bulk trash must be called in to Bates Trucking on
Thursday 9am – Tuesday 2pm. Call 301-773-2069.

Trash pick up every WEDNESDAY

Recycle pick up every FRIDAY

Place bins at the curb after dark the night before.
Remember the big green bin is for recycling only.
No Trash will be picked up from them.

Always remember to call Town Hall with any issues or concerns.

Live stream of all Town Council Meetings / Transmisión en vivo de todas las reuniones del Consejo de Ciudad

Youtube Live at tinyurl.com/brentwoodmd

WE’RE ON THE WEB!
www.brentwoodmd.gov
Brentwoodmd Townhall
Brentwood Police Dept




